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ACTA FINAL

V REUNION DE LA COMISION MIXTA DE,COOPERACION EDUCATIVAY
CULTURAL ENTRE LA REPUBLICA DEL PERU
Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

De conformidad con lo dispuesto por el articulo XVIII del Convenio de
Cooperacion Cultural y Educativa entre el Gobierno de la Repiblica Peruana y el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, firmado en Lima el 15 de octubre de 1975, se
celebro la V Reunion de la Comision Mixta de Cooperacion Educativa y Cultural entre los
dos paises los dias 4 y 5 de julio de 2002, en la ciudad de Lima.

La Delegacion Peruana fue presidida por el Ministro José Alberto Carrién Tejada,
Director Ejecutivo de la Oficina de Promocion Cultural del Ministerio de Relaciones
Exteriores. La Delegacion Mexicana fue presidida por el Director General de Relaciones
Internacionales de la Secretaria de Educacion Publica, Doctor Daniel Gonzilez Spencer.
La lista de miembros de cada una de las dos delegaciones se encuentra en el Anexo I.

Durante el citado encuentro, las Partes, considerando la riqueza y diversidad de
las culturas del Peri y de México, y el potencial que poseen las sociedades peruana y
mexicana, se comprometieron a fomentar los contactos entre los diversos sectores de les
dos paises que permitan acciones concretas que los acerquen atin mas y desarrollen las
areas de cooperacion educativa y cultural en todos los niveles e instancias que se dirijan a
ambitos mas amplios que los simplemente institucionales.

En este sentido, las Partes acordaron apoyar la realizacion de actividades o
proyectos de cooperacion en materia del patrimonio, educacion, arte, cultura v deporte,
universitaria y profesional y en otros campos, que respondan a intereses sociales. En estas
actividades y proyectos podran participar, ademds de instituciones piblicas de educacion
y centros de investigacion, nuevos actores como el sector privado y la sociedad civil, cuya
participacion redunde en el bienestar general.

De esta forma, en el area educativa, se inscribieron acciones en diversos niveles y
sectores de la educacion, destacindose la cooperacion entre las diversas instancias
concernidas en el ambito de la Educacion, asi como la colaboracién en las dreas de nivel
basico, de adultos, superior tecnoldgico, superior, nuevas tecnologias aplicadas a la
educacion, deporte, universitario, formacion profesional, estudios diplomaticos vy
relaciones internacionales y becas.

Igualmente, las Partes expresaron su deseo de fortalecer la cooperacion en el
ambito del arte y la cultura, donde aprobaron intercambiar especialistas para dictar
cursos en materia de arqueologia y antropologia, asi como trabajar conjuntamente el area
de la conservacion y restauracion del patrimonio historico y cultural, ademas de que
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coincidieron en impulsar la participacion de cada Parte en festivales artisticos y culturales




internacionales que se celebren en la otra, asi como las jornadas culturales, a fin de
promover y difundir la cultura de los dos paises.

Por su parte, en el campo de las artes visuales, quedé de manifiesto un amplio
interés de colaboracién entre importantes instituciones peruanas y mexicanas,
particularmente en lo que se refiere a las artes plasticas. Asimismo, las Partes convinieron
en apoyar la colaboracion en los campos de museos, misica y artes escénicas,
participacion en ferias internacionales de libro, literatura y cooperacion editorial, archivos
vy bibliotecas, radio, television y cinematografia.

Teniendo en cuenta lo anterior, las Partes aprobaron el Programa de Cooperaciéon
Educativa y Cultural que incluye las actividades que las instituciones de los dos paises
tienen interés en llevar a cabo durante el periodo 2002 — 2004, que se encuentra detallado
en el Anexo II. Es preciso mencionar que no se excluye loa posibilidad de llevar a cabo
otras acciones futuras.

Las Partes acordaron celebrar la VI Reuniéon de la Comisiéon de Cooperacién
Educativa y Cultural durante el segundo semestre del 2004, en la ciudad de México, en
fecha por determinar por la via diplomatica. En caso de que la reunién no se lleve a cabo,
el presente Programa continuaré vigente hasta que se apruebe uno nuevo.

La Parte mexicana agradecio a la Parte peruana por la hospitalidad y las
atenciones brindadas durante la celebracion de la V Reunion de la Comision Mixta
Educativa y Cultural.

Hecha y suscrita en la ciudad de Lima, a los cinco dias del mes de julio de dos mil
dos, en dos originales en idioma espaiiol siendo los dos textos igualmente validos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LOS
REPUBLICA DEL PERU ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

erto Carriéon Tejad

Directoy Ejecutivo de la Oficina
de Promocion Cultural

Ministerio de Relaciones Exteriores N




ANEXO I: NOMINA DE LAS DELEGACIONES PERUANA Y MEXICANA

DELEGACION PERUANA

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministro Alberto Carrion Tejada - Director Ejecutivo de la Oficina de Promocion
Cultural - Presidente de la Delegacion

Ministro Consejero Edwin Gutierrez Padron - Jefe del Departamento México Canada
T.S. Rail Daniel Loarte Ruiz

Sra. Yolanda Bisso - Jefa del Archivo del Ministerio de RREE

Por el Ministerio de Educacion
Lic. Luis Olivera Cardenas - Jefe de la Oficina de Cooperacion Internacional
Sra. Ana Teresa Zimmermann Novoa

Por la Asamblea Nacional de Rectores
Dra. Rocio Rondinel Sosa— Secretaria General

Por la Universidad Nacional Federico Villarreal

Dr. Daniel Bautista Arroyo - Decano de la Facultad de Ciencias Sociales.

Dra. Nancy Olivero Pacheco - Directora de la Escuela Universitaria de Educacion a
Distancia.

Por la Pontificia Universidad Catolica del Pera
Lic. Leena Bernuy Quiroga - Jefa de Cooperacion Internacional
Lic. Claudia Castillo Cantelli - Jefa de Relaciones Internacionales

Por el Archivo General de la Nacion:
Dra. Pilar Remy Simatovic - Jefa Institucional
Lic. Doris Argomedo Cabezas - Directora Nacional del Archivo Historico

Por la Biblioteca Nacional
Dr. Sinesio Lopez Jiménez — Jefe Institucional
Lic. Osmar Gonzalez Alvarado - Director Ejecutivo

Por la Escuela Nacional Superior de Folklore “José Maria Arguedas™
Sr. Emilio Morillo Estrada - Director General
Srta. Ai - Min Navarro Novoa - Secretaria General

Por el Instituto Nacional de Cultura
Lic. Ribana Zaniga Infante - Directora General de Produccion, Desarrollo y Difusion
Cultural

Por el Instituto Peruano del Deporte
Prof. Juan Jos¢ Tan Cantinet - Vicepresidente del Consejo Nacional del Deporte v Gerente
Nacional de Recreacion y Promocion Deportiva



Lic. Daisy Zereceda Monge - Jefa de Cooperacion y Relaciones Internacionales
Por el Instituto de Radio y Television del Pera

Sr. Julio Lao Choleon - Pozo - Direccion General de Planificacion y Desarrollo

Por la Camara Peruana del Libro
Sr. Carlos Benavides Aquije - Presidente
Sr. Enrique Cappelletti Sotomayor- Vocal

Por el Instituto Superior Tecnologico Yachay Wasi

Sra. Jenny Figari de Ruiz - Directora
Arqueologa Maria Inés Velarde Dellepiane- Jefa de Proyectos

DELEGACION MEXICANA

Por la Secretaria de Relaciones Exteriores

Embajador Ricardo Villanueva Hallal - Embajador de México en el Pert, Presidente de l1a
Delegacion

Lic. Francisco Hernandez Samano - Agregado Cultural de la Embajada de México en el
Peru.

Por la Secretaria Nacional de Educacion Puablica
Dr. Daniel Gonzilez Spencer - Director General de Relaciones Internacionales

Dr. Juan José Serrato - Director de Relaciones Bilaterales de la Direccion General de
Relaciones Internacinales



ANEXO I

PROGRAMA DE CO()I"ERACI(')N EDUCATIVA Y CULTURAL ENTRE LA
REPUBLICA DEL PERU Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS PARA EL
PERIODO 2002 - 2004

.- COOPERACION EDUCATIVA

I. 1.- COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE EDUCACION DEL PERU Y LA
SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

El Ministerio de Educacion y la Secretaria de Educacion Publica (SEP) realizaran
las siguientes actividades:

a) Intercambio de materiales educativos para adultos, entre el Instituto Nacional para
Educacion de Adultos de México (INEA) de la Secretaria de Educacion Publica y la
Direccion Nacional de Alfabetizacion y Educacion de Adultos (DINALEA) del
Ministerio de Educacion.

b) Pasantia sobre materiales educativos para la educacion inicial y basica intercultural
bilingiie para nifnos y nifias, entre la Direccion General de Educaciéon Indigena de la
Secretaria de Educacion Publica y la Direccion Nacional de Educacion Bilingiie
Intercultural (DINEBI) y la Direccion Nacional de Educacion Inicial y Primaria
(DINEIP) del Ministerio de Educacion. En esta pasantia participarian cuatro (04)
especialistas peruanos. Posteriormente, cuatro (04) especialistas mexicanos realizarian
una estancia en la DINEBI y la DINEIP.

¢) Intercambio de informacion en materia de educacion preescolar, entre la Coordinacion
Sectorial de Educacion Preescolar de la Secretaria de Educacion Pablica y la Direccion
Nacional de Educacion Inicial y Primaria (DINEIP) del Ministerio de Educacion.

d) El proyecto “Iniciemos Juntos”, a cargo de la Secretaria de Educacion Pablica y ei Plan
“Huascarin™.

¢) Intercambio de informacion sobre el ejercicio y colegiacion de las profesiones,
particularmente de las que incidan en la seguridad, la libertad y el patrimonio de
aquellos a los que se les presta el servicio, como es el caso de Agronomia, Arquitectura,
Contaduria Puablica, Derecho, Enfermeria, Farmacia, Ingenieria, Medicina, Medicina
Veterinaria y Zootecnia, Odontologia y Psicologia, entre la Direccion General de
Profesiones de la Secretaria de Educacion Publica y la Oficina de Coordinacion
Universitaria (OCU) del Ministerio de Educacion.

Adicionalmente, el Ministerio de Educacion del Pera propone la realizacion de las
siguientes actividades:

a) Seminario Taller “Elementos basicos para un sistema de acreditacion universitaria”,
por parte de la Oficina de Coordinacion Universitaria (OCU);

h) Politica de¢ Investigacion en la Universidad Mexicana, a cargo de la Oficina de
Coordinacion Universitaria (OCU);
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¢) Intercambio sobre una nueva propuesta de Educacion Basica de Jovenes y Adultos, a
cargo de la Direccion Nacional de Alfabetizacion v Educacion de Adultos (DINALEA);

d) Intercambio sobre sistemas de aprendizaje v de docentes;

¢) Intercambio sobre estrategias pedagogicas para aulas multigrado.

Por su lado, la SEP sugiere llevar a cabo las siguientes acciones:

a) Continuar el intercambio de material informativo, bibliografico vy documental,
actualizado, sobre los sistemas educativos de México y del Pera;

b) Intercambio de informacion, documentos y materiales sobre la integracion de personas
con necesidades educativas especiales, con y sin discapacidad, al sistema escolar;

¢) Intercambio de informacion sobre los procedimientos y la normatividad utilizados en
cada uno de los dos paises para la incorporacion de escuelas particulares de educacion
basica;

d) Intercambio de informacion y publicaciones en materia de derecho de autor y otros
derechos conexos, con objeto de conocer los sistemas juridicos de cada pais

La Parte peruana revisara la propuesta sobre Pasantia para el proyecto
"Estrategias Pedagogicas para la Educacion Inicial", del Consejo Nacional de Fomento
Educativo (CONAFE) de la SEP, asi como de la oferta del CONAFE de realizar la
pasantia del 22 al 26 de septiembre de 2002, para lo cual esta en posibilidad de recibir a
cuatro (04) especialistas del sector educativo del Peru.

1.2.- COOPERACION EDUCATIVA EN EL NIVEL BASICO

Las autoridades educativas de las dos Partes reconocerian los estudios primarios o
de ensenanza general basica (primaria y secundaria), mediante tablas de equivalencia que
permitan la continuidad de los mismos o la obtencion de los certificados correspondientes
a cursos, niveles, modalidades o grados aprobados en cualquiera de ellos. Para ello se
propone la realizacion de reuniones de trabajo entre los especialistas de las dos Partes, a
fin de elaborar las tablas de equivalencia que posibiliten dicho reconocimiento.

El Ministerio de Educacion manifiesta su disposicion a intercambiar material
educativo gratuito en Educacion Basica con la Comision Nacional de Libros de Texto
Gratuito de la Secretaria de Educacion Publica.

La Cimara Peruana del Libro propone el Intercambio de material educativo
publicado por sus socios con la Comision Nacional de Libros de Texto Gratuito de la
Secretaria de Educacion Piablica

La Parte mexicana tomé nota de estas dos solicitudes v se comprometio a

transmitirlas a las autoridades competentes mexicanas para su respuesta por la via
diplomatica.
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1.3.- COOPERACION EN EDUCACION DE ADULTOS

El Centro de Cooperacion Regional para la Educacion de Adultos en América
Latina y El Caribe (CREFAL) propone la realizacion de las siguientes actividades:

a) Recepcion en el CREFAL de dos expertos peruanos, con objeto de coordinar cursos
internacionales en el marco del presente Programa, en las areas de Interculturalidad y
Educacion Permanente, y Alfabetizacion Bilingiie;

b) Realizacion, en la sede del CREFAL, del "Seminario Subregional sobre Necesidades y
Oportunidades de Cooperacion entre México y los Paises del Area Bolivariana en la
Sistematizacion y Desarrollo de Innovaciones para la Educacion Permanente', de tres dias
de duracion. En este encuentro participaria un Directivo Nacional de Educacion de
Adultos del Peri.

LLa Parte peruana, en un plazo de dos meses, brindara una respuesta en lo
referente a la presencia de un asesor del CREFAL, para apoyar proyectos de evaluacion o
diseno de materiales educativos, a nivel nacional o regional en el Pera.

[.4.- COOPERACION EDUCATIVA EN EL NIVEL SUPERIOR TECNOLOGICO

Las autoridades educativas pertinentes de las dos Partes intercambiaran
informacion para mantener actualizado el registro de las carreras técnicas y los titulos que
otorgan los institutos superiores de México y Peri, para los efectos de la convalidacion de
los estudios realizados.

En particular, la SEP, por conducto de la Direccion General de Educacion
Tecnologica Industrial, tiene interés en intercambiar informacion y experiencias en areas
tecnologicas v de servicios.

Asimismo, la SEP, por conducto de la Direccion General de Centros de Formacion
para el Trabajo (DGCFT), propone intercambiar experiencias en este campo.

[.5.- COOPERACION EN EDUCACION SUPERIOR

Las Partes impulsarin la movilidad entre cientificos, especialistas, académicos e
investigadores de los dos paises. En especial promoveran el intercambio de profesores,
docentes universitarios y de Escuelas Superiores e investigadores, en forma de estancias
cortas, con objeto de dictar citedras o de realizar proyectos de investigacion. El
intercambio se realizara con base en invitaciones de Universidades e Instituciones de
Educacion Superior, formuladas por la via diplomatica.



1.6.- COOPERACION EN NUEVAS TECNOLOGIAS APLICADAS A LA EDUCACION
1.6.1.- Educacion a Distancia

Las Partes intercambiarin experiencias en el uso de las computadoras y los
servicios que ofrecen las nuevas tecnologias de la informaciéon aplicadas a los diferentes
campos de la educacion.

Al respecto, el Instituto Politécnico Nacional (IPN) de México, por conducto de la
['scuela Superior de Ingenieria Mecanica y Eléctrica (ESIME) - Unidad Zacatenco,
propone desarrollar, conjuntamente con el Instituto Andino de Sistemas, estudios de
posgrado e investigacion en ingenieria de sistemas a distancia.

Asimismo, la Universidad Nacional Autéonoma de México (UNAM) propone la
celebracion de programas especificos para realizar cursos a distancia y videoconferencias
entre universidades, elaboracion de materiales interactivos multimedia e intercambio de
materiales didacticos en diversos campos, en especial, en el de las artes plasticas y
disciplinas afines.

1.6.2.- Cooperacion en Television Educativa

La UNAM, por conducto de la Escuela Nacional de Artes Plisticas (ENAP),
propone desarrollar proyectos de cooperacion con la television educativa, para lo cual
sugiere realizar las siguientes acciones:

a) Intercambio de imagen, programas de television y cursos o actividades relacionadas con
el quehacer v la produccion de la television educativa;

b) Investigacion relacionada con este medio de comunicacion e interaccion con
especialistas a través de cursos, visitas e intercambio de materiales, entre otras
actividades;

¢) Intercambio de materiales audiovisuales, conferencias y actividades de especialistas
relacionados con arte visual, comunicacion, cultura, diseiio grafico, produccion de obra ¢
investigacion sobre diferentes temas de interés para las instituciones participantes;

d) Organizar ciclos de cine y otras actividades que fortalezcan el conocimiento de la
ideologia, cultura y forma de vida de los dos paises.

1.7 .- COOPERACION EDUCATIVA A NIVEL UNIVERSITARIO

Las autoridades educativas correspondientes de las dos Partes intercambiarin
informacion para mantener actualizado el registro de las carreras profesionales, titulos y
grados universitarios oficiales que otorgan las universidades de México y Peru, para los
efectos de la Convalidacion de los estudios universitarios.



Para casos en los que se requiera una ratificacion del nivel de la institucion que
otorga titulos profesionales en México, se solicitard la documentacion pertinente a las
autoridades correspondientes.

1.7.1.- Cooperacion entre la Asamblea Nacional de Rectores (ANR) y la Asociacion
Nacional de Universidades e Instituciones de Educacion Superior (ANUIES)

La Asamblea Nacional de Rectores expresa su interés en suscribir un Convenio de
Cooperacion Institucional con la Asociacion Nacional de Universidades e Instituciones de
Educacion Superior (ANUIES) y un convenio de colaboracion para el intercambio de
experiencias tendiente a reforzar el proyecto de Biblioteca Virtual Universitaria.

[.7.2.- Convenios Interinstitucionales Vigentes

Las Partes apoyaran la cooperacion directa y la suscripcion de acuerdos entre

Universidades e Instituciones de Educaciéon Superior de los dos paises. Asimismo,

favoreceran las actividades de colaboracion previstas en convenios interinstitucionales.

Al respecto, las Partes destacan los siguientes acuerdos de colaboracion académica,
cientifica v cultural:

Pontificia Universidad Catoélica del Peria - Centro de Investigacion Optica

Pontificia Universidad Catoélica del Pera - Centro de Investigacion v Estudios Avanzados
(CINVESTAY) del IPN

Pontificia Universidad Catolica del Peru - Instituto de Investigaciones Econémicas

Pontificia Universidad Catoélica del Peru - Instituto Tecnologico y de Estudios Superiores
de Monterrey (ITESM)

Pontificia Universidad Catolica del Pera - Universidad de Colima
Pontificia Universidad Catolica del Peru - Universidad de las Américas, en Puebla

Universidad del Pacifico - Instituto Tecnologico y de Estudios Superiores de Monterrey
(ITESM)

Universidad del Pacifico - Universidad Iberoamericana (UIA)

Universidad del Pacifico - Centro de Investigacion y Docencia Econémica (CIDE)
Universidad Ricardo Palma - Universidad Nacional Autonoma de México (UNAM)
Universidad Ricardo Palma - Universidad Iberoamericana (UIA)

Universidad Nacional San Antonio Abad del Cuzco - Universidad Nacional Auténoma de

Meéxico (UNAM).
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Universidad Nacional San Antonio Abad del Cuzco - Universidad Autonoma Chapingo

Universidad Nacional del Altiplano, Puno - Universidad Nacional Autonoma de México
(UNAM).

Universidad Nacional de Ingenieria - Universidad Nacional Autonoma de México (UNAM

Universidad Nacional Mayor de San Marcos - Universidad Nacional Autonoma de México
(UNAM).

Universidad Nacional del Centro del Peru - Universidad Nacional Autonoma de México
(UNAM).

Universidad Nacional Técnica del Altiplano - Universidad Autonoma Chapingo
Universidad de San Martin de Porres - Universidad Intercontinental

Universidad de San Martin de Porres - Universidad Autonoma del Estado de México
Universidad de San Martin de Porres - Universidad Americana de Acapulco

Universidad Privada del Norte - Instituto Universitario del Estado de México

1.7.3.- Instrumentacion de Nuevos Convenios de Colaboracion Interuniversitaria
a) Proyectos presentados por la Pontificia Universidad Catdélica del Peria (PUCP):

La PUCP, por conducto de su Departamento de Educacion, expresé su interés en
desarrollar programas de cooperacion en las dreas de materiales educativos, Educacion
Inicial Basica e Intercultural, Educacion Preescolar, Educacion Inicial v Educacion
Permanente y a traves de ellos ejecutar pasantias de profesores peruanos y mexicanos
desde y hacia esa Casa de Estudios.

Asimismo se encuentra interesada en negociar y suscribir un convenio con la
Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH) del Instituto Nacional de
Antropologia e Historia (INAH) y un acuerdo en las ireas de Arqueologia, Museografia,
Conservacion y Restauracion, considerando la presencia de profesores visitantes,
pasantias de estudiantes y tesistas asi como intercambio de material bibliografico con la
Escuela de Churubusco u otras entidades similares; y con otras instituciones para recibir
profesores en el tema de Gestion Cultural.

b) Cooperacion con la Universidad Nacional Federico Villarreal

La Universidad Nacional Federico Villarreal, expresa su interés en conecretar un
convenio de colaboracion académica, cientifica y cultural con la Universidad Nacional
Autonoma de México (UNAM), a la vez de proponer el desarrollo de las siguientes
actividades a través de la Escuela Universitaria de Educacion a Distancia (EUDED):



a) Asistencia técnica bilateral, en medios, materiales y metodologias de educacion a
distancia.

b) Intercambio de docentes especialistas en educacion a distancia.

¢) Acreditacion de estudios, mediante la equivalencia de las curricula conducentes al
ejercicio binacional de las licenciaturas.

d) Donacion de libros de educacion presencial y a distancia, en Ciencias Sociales y
educacion en general.

() Cooperacion con la Universidad Nacional del Callao

La Universidad Nacional del Callao, por conducto de la Facultad de Ciencias
Administrativas, manifiesta su interés en estrechar los lazos de colaboracién con la
Universidad Nacional Autonoma de México (UNAM), a través de la suscripeion de un
convenio o programa especifico de cooperacion.

1.8.- Convenios de Cooperacion en Formacion Profesional

[.8.1.- Formacion y Capacitacion de Profesionales en Conservacion y Restauracion de
Bienes Muebles e Inmuebles, Arqueologicos e Historicos

El Consejo Nacional para la Cultura (CONACULTA) de México, por conducto del
Instituto Nacional de Antropologia y Arqueologia (INAH), y el Instituto Superior *Yachay
Wasi” del Peri, continuarin desarrollando actividades en el marco del convenio suscrito
el 02 de mayo del 2000. En este sentido, el Instituto peruano propone realizar:

a) Cursos Taller “Conservacion v Restauracion de Madera Policromada y Materiales™ y
“Metodologia en la Conservacion de Papel”, en setiembre y noviembre del 2002
respectivamente;

b) Intercambio de estudiantes en el drea de conservacion y restauracion;

¢) Desarrollo de cursillos de actualizacion en materiales y metodologias de restauracion;

d) La realizacion de una Mesa redonda sobre Conservacion del Patrimonio Cultural y
Desarrollo Turistico;

¢) La realizacion de un Curso / Mesa Redonda de Trabajo sobre “Manejo de Sitios
Arqueologicos™.

f) Desarrollo de los Cursos “Tecnologia de Metales Pre-hispanicos del drea Centro -
Andina™ y “Tecnologia de Textiles Pre-hispanicos del area Centro -Andina™.

1.9. - Estudios Diplomaticos y Relaciones Internacionales
1.9.1. Cooperacion en Estudios Diplomaticas e Intercambio de Informacion

La SRE, por conducto del Instituto Matias Romero (IMR), invita a especialistas
peruanos en asuntos regionales, politica exterior y relaciones internacionales que se

encuentren en México, a dictar conferencias en su recinto.

Para lo anterior, se solicita la colaboracion de la Embajada de la Republica del
Pert en México, a fin de que proporcione informacion de los especialistas peruanos que



podrian visitar México, con objeto de que se programen sus conferencias en ¢l IMR, de
acuerdo con su calendario de actividades,

Asimismo, la SRE, por conducto del IMR, manifiesta su interés en establecer
contactos con la Academia Diplomatica del Peri, para intercambiar informacion y
materiales, acerca de sus programas de capacitacion del servicio exterior, asi como para
realizar foros de diversa indole y desarrollar otros puntos de interés comin.

I'n cuanto a publicaciones, el IMR proporcionara su Revista Mexicana de Politica
Exterior.

La Parte peruana indicé que los temas seiialados en el presente numeral serin
puestos a consideracion de la Academia Diplomatica del Peru, para su evaluacion, cuyos
resultados seran presentados en el plazo de dos meses por conducto diplomatico.

1.10.- BECAS

Las Partes continuarin apoyando la formacion y capacitacion de sus recursos
humanos, para lo cual acuerdan instrumentar programas de otorgamiento reciproco de
beeas, asi como realizar cursos en materia educativa y cultural.

Cada Parte ofrecera a la Otra, dentro de sus posibilidades y por medio de los
canales establecidos, becas de estudios de pre-grado, post-grado y especializacion en las
universidades e instituciones de estudios superiores.

1.10.1.- Becas que Ofrece la Parte Mexicana

La Parte mexicana, por conducto de la Direccion General de Asuntos Culturales
de la SRE, ofrece anualmente al Gobierno del Perd, nueve (9) becas (incluyendo
prorrogas), para que nacionales peruanos realicen estudios de maestria, doctorado,
especializacion o investigacion en instituciones de educacion superior mexicanas
mencionadas en la Convocatoria Anual.

Adicionalmente, la SRE, por conducto de la Direccion General de Asuntos
Culturales, ofrece becas en programas multilaterales y especiales en los que no hay un
nimero definido de becas para cada pais.

De la misma forma, el Gobierno de México ofrece becas dentro de los Programas
Especiales, con una duracion menor a un afio y mayor a una semana para nacionales
peruanos en los que tampoco hay un nimero definido de becas para cada pais.

1.10.2.- Becas que Ofrece el Centro de Cooperacion Regional para la Educacion de
Adultos en América Latina y el Caribe (CREFAL)

El CREFAL ofrece a la Parte peruana diez (10) becas para que especialistas
peruanos participen en los diplomados y cursos de 2002. Los diplomados tienen una
duracion de un mes, y los cursos de una semana.



1.10.3.- Becas que Ofrece la Parte Peruana

La Parte peruana estudiard la posibilidad de otorgar durante la vigencia del
presente Programa, pasantias o estancias a ciudadanos mexicanos exponentes de su arte y
la cultura que permitira estimular el vinculo cultural entre ambos paises.

I1.- COOPERACION CULTURAL
IL.1.- Industrias Culturales, Diversidad Cultural y Culturas Populares

Las Partes destacan la importancia de las industrias culturales y la diversidad
cultural. En este sentido, coinciden en la necesidad, en la era de la informacion expresada
cn la multiplicacion de redes y medios de comunicacion, de preservar y favorecer la
pluralidad de sus culturas y lenguas a través del fortalecimiento, incremento y
diversificacion de la cooperacion cultural, a fin de lograr un mejor conocimiento reciproco

v una mayor difusion de su vasto patrimonio cultural y artistico.

Por lo anterior, expresan su deseo de desarrollar intercambios culturales ricos y
equilibrados, que preserven su invaluable diversidad cultural, patrimonio de la
humanidad vy de generaciones futuras.

Asimismo, al reconocer que los bienes y servicios culturales son recursos
estratégicos para el desarrollo de las naciones, para la comunicacion y la participacion de
los ciudadanos, las Partes promoveran el respeto, valoracion y difusion de la diversidad
cultural y buscaran fortalecer la cooperacion en materia de industrias culturales

[1.2.- Cooperacion en Museos Comunitarios y Culturas Municipales y Comunitarias

El CONACULTA, por conducto de la Direcciéon General de Culturas Populares,
manifiesta su interés en desarrollar proyectos con instituciones peruanas afines, por medio
de los siguientes programas:

a) Programa Nacional de Museos Comunitarios, que atiende la preocupacion de las
comunidades rurales y urbanas, indigenas y mestizas en torno a su patrimonio cultural y
natural.

b) Programa de Apoyo a las Culturas Municipales y Comunitarias (PACMYC), que
representa una politica que reconoce a los grupos populares como creadores y sujetos
activos del desarrollo de las culturas populares.

Las propuestas especificas de colaboracion, con base en cada uno de los citados
yrogramas, se presentaran por la via diplomatica.
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Por su parte, el Instituto Nacional de Cultura (INC) propone cooperar en las areas
de asesoria profesional y técnica en el desarroilo y ejecucion del Plan Nacional de Museos,
mediante la venida de expertos profesionales mexicanos, asumiendo la parte peruana los
gastos de su estadia durante el tiempo que brinden su asesoria. Los proyectos a concretar
serian los siguientes:



a) La ampliacion, remodelacion y renovacion museologica y museografica del Museo de
Historia Natural;

b) El proyecto del Museo del Tawantinsuyu y de la Red de Museos del Qhapag Nan;

¢) Los proyectos de los Museos de la Ciencia y Ia Tecnologia, del Medio Ambiente y de
los Pueblos Andinos y Amazonicos.

La Parte mexicana tomé nota de estas propuestas y se comprometio a transmitirla
a las autoridades competentes mexicanas, remitiendo la evaluacion correspondiente por la
via diplomatica.

[1.3.Arqueologia v Antropologia
[1.3.1. Cooperacion en los Campos de la Arqueologia y la Antropologia

Las Partes fomentaran los intercambios de especialistas e informacion en
arqueologia y antropologia, asi como el intercambio de informacion en estos campos. La
Parte peruana informé que las instituciones interesadas eran el Instituto Nacional de
Cultura (INC), Ia Pontificia Universidad Catélica del Peri (PUCP) y el Instituto Superior
“Yachay Wasi”.

I1.4.Conservacion y Restauracion del Patrimonio Histérico y Cultural
I1.4.1. Difusion, Conservacion y Restauracion del Patrimonio Cultural

Las Partes, por conducto de sus instituciones competentes, alentaran la realizacion
de proyectos conjuntos de cooperacién para la difusion, proteccién, conservacion,
restauracion v manejo del patrimonio cultural.

En este sentido el CONACULTA, por conducto de la Coordinacion Nacional de
Restauracion del Patrimonio Cultural del INAH, manifiesta su interés en intercambiar
con las instituciones peruanas correspondientes, informacion sobre los temas antes
mencionados, en particular, en las areas de la arqueologia e historia, asi como lo
relacionado con la normatividad del manejo v traslado de colecciones en museos, fuentes
del Patrimonio Historico y planes de manejo de sitios arqueologicos.

EL INC y CONACULTA expresan su interés en intercambiar informaciones sobre
la legislacion vigente respecto al Patrimonio Cultural.

I1.4.2. Convenio para la Proteccion, Conservacion, Recuperacion y Devolucion de Bienes
Arqueologicos, Artisticos, Historicos y Culturales Robados, Exportados o Transferidos
llicitamente

Las Partes manifiestan su beneplicito por la préoxima suscripcion del Convenio
para la Proteccion, Conservacion, Recuperacion y Devolucion de Bienes Arqueolégicos,
Artisticos, Historicos y Culturales Robados, Exportados o Transferidos Ilicitamente entre
México y Peri.



11.4.3. Uso de Técnicas Nucleares en la Conservacion de Bienes Culturales
El Instituto Peruano de Energia Nuclear expresa su interés en continuar el
intercambio de experiencias e informacion relativas al uso de técnicas nucleares aplicadas

al estudio y conservacion de bienes culturales.

El presente proyecto sera evaluado por las autoridades mexicanas competentes,
remitiendo la evaluacion por la via diplomatica.

I1.5.Festivales Internacionales
[1.5.1. Participacion en Festivales Internacionales

Las Partes impulsaran la participacion de sus respectivos paises en los festivales
internacionales que se realicen en el territorio del otro pais.

En este sentido, la Parte mexicana invita a la Parte peruana a proponer
expresiones de su arte y cultura para participar en los siguientes festivales, para lo cual
enviara la informacion correspondiente:

a) Festival Internacional Cervantino (FIC), que se celebra anualmente durante el mes de
octubre, en la ciudad de Guanajuato.

Al respecto, el CONACULTA, por conducto del FIC, invita a la Parte peruana a
presentar propuestas de participacion de solistas y grupos artisticos de pequeiio formato

para las proximas ediciones del FIC, a partir de 2003 y durante Ia vigencia del Programa.

b) Festival del Centro Historico de la Ciudad de México, que se lleva a cabo anualmente
durante marzo - abril.

El Festival solicita recibir las propuestas peruanas entre mayo y junio de cada aiio.

¢) Festival Internacional Huatulco, que se realiza anualmente en las bahias de Huatulco,
Oaxaca, de la altima semana de enero a la primera de febrero.

d) Muestra Internacional de Danza Contemporinea “Cuerpos en Transito”, que tiene
verificativo en Tijuana, Baja California, en abril de cada ano.

¢) Festival del Caribe, que se organiza anualmente en diferentes ciudades del Estado de
Quintana Roo, en el mes de julio.

f) Festival Independiente de Arte Contemporaneo, que tiene verificativo anualmente en
Manzanillo, Colima, entre los meses de julio y agosto.

¢) Festival Internacional de Danza Contemporanea, que se celebra anualmente en San
Luis Potosi, de la ultima semana de julio a la primera semana de agosto.



h) Festival de la Huasteca, que tiene verificativo en el mes de octubre, en diversas ciudades
de la zona de la Huasteca (San Luis Potosi, Hidalgo, Tamaulipas, Querétaro y Veracruz).

i) Festival Internacional del Performance, que se realiza anualmente en el Foro X'Teresa
en la Ciudad de México, en el mes de octubre.

1) Temporada de Teatro y Creatividad, que se lleva a cabo anualmente en Mexicali, Tecate
y Tijuana, Baja California, en el mes de octubre.

k) Festival de Teatro para Nifios, que se celebra en octubre de cada aiio en Ensenada, Baja
California.

I) Festival de Miisica Antigua y Barroca, que se efectia entre octubre y noviembre en San
Luis Potosi.

m) Festival de la Guitarra, que organiza el CONACULTA, por conducto del Centro
Cultural Helénico en la Ciudad de México, y que se lleva a cabo en noviembre de cada aiio
en el Centro Cultural Helénico.

n) Festival Internacional de la Ciudad de Puebla, que tiene verificativo cada afio durante
la ultima semana de noviembre.

0)*“Entre Fronteras”™. Encuentro Internacional de Danza, que se celebra en Mexicali y
Tijuana, Baja California.

p) Festival Internacional del Folklore Baja California, que se realizara en noviembre del
2002 en Ensenada, Mexicali, Tecate v Tijuana, Baja California.

q) Festival Internacional de Danza Folklorica, que tiene verificativo entre noviembre y
diciembre de cada aiio en San Luis Potosi.

r) Festival del Centro Historico de la Ciudad de Campeche, declarada Patrimonio
Cultural de la Humanidad, que se realiza anualmente en el mes de diciembre.

Asimismo, la Parte mexicana invita a los festivales y diversas actividades de
caracter cultural que se celebran en los estados de Aguascalientes, Campeche, Hidalgo,
Estado de México, Guerrero y Veracruz.

Por su lado, la Parte peruana invita a la Parte mexicana a participar en:

a) Festival Internacional de Danza, organizado por el Instituto Cultural Peruano
Norteamericano (IPCNA) durante los meses de mayo v junio:

b) Festival Internacional de Danza y Teatro, organizado por el Centro de Artes Escénicas
de la Municipalidad Metropolitana de Lima, durante los meses de setiembre, octubre y
noviembre.

¢) Festival Internacional de Flautistas, organizado por el misico César Vivanco de la
Orquesta Sinfonica Nacional, en el mes de junio.



Por su parte, La asociacion potosina “El Angel del Espejo” manifiesta su interés en
participar en festivales de danza y teatro que se celebren en Peri. Esta asociacién
participaria con la presentacion de Ia obra de danza / teatro “La Misma Noche, el Mismo
Sueno” y/o "El solo: las Edades del Amor", bajo la direccion de Francisco Olmedo.

[1.6.Jornadas Culturales
11.6.1 Jornadas Culturales de México en Peri y del Perii en México

Las Partes apoyaran la realizacion de Jornadas Culturales de México en Peru y del
Perda en México, con objeto de favorecer un mejor conocimiento de la riqueza de las
culturas mexicana y peruana, y la difusion de las expresiones artisticas de cada pais en el
territorio del otro.

En este sentido, el Gobierno del Estado de Chiapas propone a la Parte peruana,
realizar una “Jornada Cultural de Chiapas en Pera”, con la presentacion de las siguientes
actividades (o bien alguna de ellas):

a) Exposicion colectiva de dieciséis (16) artistas chiapanecos, donde se muestre la
expresion artistica en las areas de pintura, fotografia (cincuenta cuadros entre pintura y
fotografia), escultura (diez obras), ademas de una conferencia sobre las artes plasticas:
“Chiapas, ayer y hoy”, para lo cual el Centro Cultural de la Pontificia Universidad
Catolica del Peru propone sus locales;

b) Presentacion de una exposicion fotografica con obras de artistas plasticos
contemporaneos de Chiapas;

¢) Ballet folclorico con cuadros de danza indigena y popular, integrado por ocho (8)
personas. El programa consta de 120 minutos y los bailes estarian integrados por danza
popular y danza indigena;

d) Presentacion de un grupo de danza integrado por veinte (20) personas, quienes
mostrarian un cuadro de Chiapas con los bailes mas tipicos;

¢) Grupo de marimba de jovenes y adultos, compuesto por cinco (5) integrantes, para que
brinden un concierto de 120 minutos;

) Muestra sobre el arte de tocar marimba que incluya una explicacion de este
instrumento;

g) Presentacion de obras literarias de mayor reconocimiento en Chiapas, con titulos de los
escritores chiapanecos mas connotados, asi como con titulos con un contenido de los
lugares turisticos de aquel Estado:



h) Conferencia magistral sobre la situacion social, econémica y politica del Chiapas actual;

i) Brindar una conferencia sobre el Estado de Chiapas y su diversidad, que incluya el tema
de los grupos étnicos;

J) Muestra gastronomica;

k) Muestra artesanal, con objeto de dar a conocer las técnicas ancestrales del arte
artesanal (se definiria, en su momento, la artesania de interés: textil, madera, laca,
eteétera);

I) Realizacion de talleres de talla de mascara de parachico, bordado tradicional, bordado
de contado, laca, madera, etcétera;

m) De considerarlo conveniente, se presentaria una muestra de artesanias de Chiapas, las
que se podrian poner a la venta al finalizar la jornada cultural.

La Parte peruana ofrece los espacios del Museo de la Nacion para las muestras de
arte contempor:ineo, fotografia, asi como ciencia y tecnologia; del Museo Nacional de la
Cultura para arte popular y etnografia y del Museo Nacional de Antropologia,
Arqueologia e Historia para las areas de historia y arqueologia.

11.7.- Artes Visuales y Museos

Las Partes continuaran favoreciendo la presentacion de exposiciones de México en
Pera y del Perd en México. Asimismo, apoyarin la colaboracion y la realizacion de
proyectos conjuntos entre sus respectivos museos.

I1.7.1.-Exposicion "Litorales™

La SRE, por conducto de la Direccion General de Asuntos Culturales, presentara
cn ¢l Centro Cultural de la Pontificia Universidad Catolica del Peru, del 1 al 10 de agosto
de 2002, la exposicion “Litorales”, de Francisco Mata y Eniac Martinez, en el marco del
VI Encuentro Latinoamericano de Cine.

[1.7.2. Muestra Fotogrifica del Archivo Courret

La Biblioteca Nacional del Pert ofrece presentar en México una muestra
fotografica del Archivo Courret.

[1.7.3. Intercambio de Produccion Plastica

Los Gobiernos de los Estados de Aguascalientes y de San Luis Potosi expresan su
interés en establecer con institutos culturales de provincias peruanas, un intercambio de
produccion plistica, que permita dar a conocer en Peru los productos del trabajo plastico
de los artistas aguascalenteses y potosinos y difundir la obra artistica peruana en los
citados Estados de México.



Al respecto, el Instituto de Cultura de San Luis Potosi hara entrega de una carpeta
con proyectos de cooperacion en artes plisticas. Los proyectos en artes visuales incluyen
informacion sobre las siguientes muestras que propone presentar en Perii:

a) "Plastica Contemporanea Potosina", exposicion colectiva integrada por treinta obras;
b) "Una Region de México". Paisajes de Luis Manzo, conformada por treinta obras;

¢) "Inmutables Realidades, exposicion de figura humana, compuesta por treinta y cinco
obras de cuatro pintores potosinos.

Por otro lado, la UNAM, por conducto del Museo Universitario del Chopo,
manifiesta su disponibilidad en recibir, para su evaluacion, alguna propuesta de
exhibicion peruana para el 2004.

Asimismo, la UNAM, por conducto de la ENAP, expresa su interés en
intercambiar produccion plastica con instituciones peruanas afines.

La Parte peruana, a través del instituto Nacional de Cultura, propone a la Parte
mexicana las siguientes exposiciones:

a)Arte textil del Peru (del Museo Nacional de Antropologia, Arqueologia e Historia del
Peru):

b) Pintura colonial peruana (del Museo de la Nacion);

¢) Amazonia peruana (del Museo de Arte Popular).

11.7.4. Bienales Internacionales

Trama Visual, A. C., de México invita a la Parte peruana a participar en la Bienal
Internacional del Cartel en México, donde se realizan encuentros e intercambios de ideas
sobre temas de diseno griafico contemporaneo. Trama Visual, A. C., proporcionara a la
Parte peruana informacion sobre esta asociacion.

Por su lado, la UNAM, por conducto de la ENAP, tiene interés en participar en las
Bienales del Cartel y encuentros similares que se organicen en Peru.

La Parte peruana transmitira la presente informacion a las instituciones
competentes para su respectiva evaluacion, remitiendo la respuesta por via diplomatica.

[1.7.5. Encuentros de Profesionales de Museos

Las Partes favoreceran los encuentros entre profesionales de museos, con el fin de
analizar temas de interés comun en el Ambito de la museologia, curaduria y temas afines.
Asimismo, promoverin el intercambio de informacién y documentacion procedente tanto
de los organos oficiales de gestion de los museos, como de cualquier asociacion profesional
vinculada con la museologia.
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El INC expresa su interés en llevar a cabo durante los afos 2003 — 2004,
encuentros de profesionales en museos, incluyendo el dictado de cursos de capacitacion, el
intercambio de informacién técnica, tanto bibliografica y documental como digital y la
ejecucion de proyectos conjuntos, especialmente en el area de restauracion, dentro d elas
siguientes areas de experiencia:

a) Principios y practicas museologicas;

b) Programacion arquitectonica en museos;

¢) Curaduria de bienes culturales;

d) Conservacion y restauracion del patrimonio cultural, con especial énfasis en el
tratamiento de bienes arqueoldgicos y en la pintura mural y de caballete;

¢) Meétodos de documentacion de las colecciones;

) Gestion de exhibiciones;

o)  Museos comunitarios.

-~

11.7.6. Colaboracion en Artes Plasticas

La UNAM, por conducto de la ENAP, desea realizar, conjuntamente con
instituciones educativas y culturales del Peri, las siguientes acciones:

a) Educacion artistica, diseiio grifico y comunicacion visual;

b) Intercambio de informacion general: planes y programas referentes a los estudios de
licenciatura, post-grado, especializaciones, doctorados y cursos relacionados con el arte, el
diseiio grafico, la comunicacién visual y campos de conocimiento afines. Asimismo, la
promocion de programas especificos de movilidad entre instituciones para profesores y
alumnos;

¢) Organizacion de cursos de verano o implantacion de un evento anual para la promocion
de la cultura por la diversidad en los que se difunda la lengua, la cultura y el arte de
México y del Peru en las instituciones participantes;

d) Convenios v foros que faciliten la'participacifm constante de los correspondientes
especialistas que asistan en estancias cortas para promover el arte y la cultura, la
produccion del diseno grafico, la comunicacion visual y la investigacion relacionadas con
el diseno grafico y la pliastica como eje de la actividad académica y de difusion cultural;

¢) Intercambio de informacion sobre el ejercicio y la actividad por asociaciones o colegios
de profesionales de las areas de interés y sus equivalencias;

) Intercambio de investigacion entre los dos paises, en las respectivas areas de interés,
difundiendo sus resultados por medio de conferencias y otras actividades;

g) Intercambio de materiales documentales y donaciones para el acervo de consulta de las

respectivas instituciones: carteles, libros, fotografias, etc., para enriquecer los fondos de
las mismas.
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La Parte peruana transmitiri la presente informacion a las instituciones
competentes para su respectiva evaluacion, remitiendo la respuesta por via diplomatica.

[1.7.7.- Intercambio de Especialistas

La Parte peruana toma nota de la propuesta mexicana para remitirla a los sectores
peruanos pertinentes, comprometiéndose a presentar en el plazo de dos meses la
evaluacion correspondiente:

a) Intercambio de experiencias en la docencia del arte y el diseiio;

b)Intercambio de Especialistas para impartir cursos, conferencias o publicacion de
investigaciones y memorias;

¢)Publicacion de investigaciones y trabajos en forma conjunta y elaboracion de un
catalogo conjunto anual en el que se den a conocer los trabajos de disenadores, artistas e
investigadores recién egresados de las respectivas titulaciones;

d) Intercambios de publicaciones;

¢) Elaboracion de formatos digitales y disefio de paginas web para promover las
actividades del intercambio México - Peri en estas disciplinas;

f) Intercambio de informacion en forma directa v completa sobre encuentros de mutuo
interés sobre eventos internacionales;

¢) Promocion de festivales, concursos y otros encuentros organizados por las Partes;

h) Invitacion a participar en festivales, concursos y otros encuentros a profesionales,
ilustradores, grabadores, diseiadores, comunicadores y estudiantes en estas disciplinas de
México y del Perii;

i) Intercambio de visitas a museos e instituciones afines;

1) Elaboracion de un directorio de museos, galerias, escuelas e instituciones interesadas en
difundir las actividades descritas, especialmente con la participacion de artistas e
investigadores noveles.

k)Interés de la UNAM, por conducto del Taller Infantil de Artes Pliasticas de la ENAP, en
realizar intercambios con algin taller similar del Per, asi como organizar una exposicion
itinerante conjunta.

1.8 .- Cooperacion entre Archivos Generales

El Archivo General de la Nacion (AGN) del Peru propone las siguientes
actividades:

a) Intercambio de profesionales en el campo de la conservacion de documentos en las
areas de microfilm, encuadernacion y fotografia;

b) Remitir los resultados de la organizacion del Fondo Ministerio de Fomento - Direccion
de Aguas, referente a la Historia del Clima.

¢) Difundir la experiencia del AGN del Pert referente a la aplicacion de la Norma ISAD
(G) sobre Descripcion Documental (Proyecto de Informatizacion).



d) Intercambio de especialistas en el campo de Archivos Municipales y Archivos
Universitarios.

¢) Continuar con el intercambio de material especializado editado por ambos Archivos
Generales.

IFl Archivo General de la Nacion (AGN) de México manifiesta su interés en
intercambiar publicaciones periddicas e informacion en materia de archivonomia,
automatizacion de documentos de consulta, investigacion documental, reprografia y
digitalizacion. Asimismo, propone la organizacion de seminarios para archivistas.

11.8.2.- Cooperacion entre Archivos y Bibliotecas Especializadas en Historia Diplomatica y
Relaciones Internacionales

La SRE, por conducto de la Oficina de Acervo Historico Diplomatico (AHD) y del
IMR, manifiesta su interés en establecer una cooperacién entre archivos y bibliotecas
especializadas  en historia diplomatica y relaciones internacionales, a través del
intercambio de informacién y publicaciones.

El Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores, propone realizar Ia
publicacion de un trabajo historico conjunto, asi como tres (03) pasantias anuales, dos (02)
en archivo y una (01) en restauracion.

[1.9.- Cooperacion entre Bibliotecas Nacionales

La Biblioteca Nacional del Pera propone a la Biblioteca Nacional de México el
desarrollo de lo siguiente:

a) La parte peruana solicita informacion sobre el estado que guarda el proyecto de
Convenio de colaboracion entre la Biblioteca Nacional del Perd y el Centro
Universitario de Investigaciones Bibliotecologicas (CUIB) de Ia Universidad Nacional
Autonoma de México (UNAM) a fin de poder suscribirlo a la brevedad posible;

b) Continuar con el intercambio de publicaciones técnicas;

¢) Colaboracion en la organizacion de bibliotecas rurales;

d) Elaboracion de CD Roms con la asesoria de un experto de la Universidad de Colima;

¢) Interés en la recuperacion de Noticieros filmicos Peruanos, de nitrato y de acetato, que
constituyen patrimonio cultural de la nacion, con asesoria de la Filmoteca de Ia UNAM
u otra institucion.

La Biblioteca Nacional del Pera solicita informacion sobre el donativo de libros
que habia sido acordado con el Fondo de Cultura Econémica (FCE). La Biblioteca
Nacional se compromete a abrir una sala para exponer el mencionado donativo.

La Parte mexicana acusa recibo de la presente solicitud y se compromete a transmitirla
a las autoridades mexicanas pertinentes, remitiendo respuesta por la via diplomatica.



11.10.- Cooperacion en Areas de Musica, Danza, Folklore y Teatro

Las Partes continuarian favoreciendo los contactos entre las instituciones
mexicanas y peruanas correspondientes, para la realizacién de proyectos conjuntos en las
areas de musica, danza, folklore y teatro.

Las Partes favoreceran el intercambio de directores de orquesta y solistas
invitados para temporadas organizadas por sus orquestas sinfonicas, asi como la visita de
bailarines y coreografos.

Al respecto, la Orquesta Sinfonica Nacional del Perid manifiesta su interés en
continuar con el intercambio de Directores de Orquesta con la Orquesta Filarmoénica de la
cindad de México,

La Escuela Nacional Superior de Folklore “José Maria Arguedas” propone a la
parte mexicana intercambiar investigadores y docentes en el drea de folklore: el
intercambio de delegaciones artisticas; la realizacion de talleres de musica, danza y
corcografia a cargo de profesores visitantes; la edicion conjunta de libros y discos
compactos.

L.a Comision de la Direccion Técnica del Ballet Nacional manifiesta su interés en
recibir colaboracion de la Parte mexicana para la realizacion de un taller de
interpretacion para bailarines y la capacitacion para promotores culturales para los
elencos del Instituto Nacional de Cultura (INC).

Por su parte, la UNAM, por conducto del Museo Universitario del Chopo,
manifiesta su disponibilidad en recibir, para su evaluacion, alguna propuesta artistica
para el 2004,

El CONACULTA, por conducto del Instituto Nacional de Bellas Artes (INBA),
propone realizar las siguientes actividades con instituciones peruanas afines:

a) Establecer hermandad entre la Red Nacional de Festivales de Danza en México y los
festivales del area de danza existentes en Perili, para compartir experiencias, apoyos
logisticos v programacion internacional;

b) Intercambio de informacion con artistas y compaiiias que realicen trabajos de danza en
seneral;

¢)Intercambio de informacion y documentacion relativas a la danza y eventos
internacionales.

Asimismo, el INC propone el intercambio de partituras y composiciones de autores
de ambos paises, remitiendo inicialmente grabaciones del compositor Celso Garrido
Lecea.

Por su parte, el Centro Cultural de la Pontificia Universidad Catélica del Peru
invita a las contrapartes mexicanas a ser parte del circuito cultural internacional, creado



recientemente v en el cual participan Chile y Ecuador a través de las Universidades
Catolica de Chile y Catolica de Quito, respectivamente; Colombia a través del Convenio
Andrés Bello, asi como la Casa de América de Madrid y la Maison de I’Amérique Latine
de Paris.

La Parte mexicana recibe gustosamente esta invitacion, la que transmitira a sus
autoridades competentes.

IL.11.- Cooperacion en Radio y Television

El Instituto de Radio v Television del Peru presenta las siguientes propuestas de
cooperacion:

a) Intercambio de experiencias en materia radiofonica y de television cultural a difundirse
por senal abierta;

b) Difundir las expresiones artisticas de ambas Partes mediante las retransmisiones de
senal, realizacion de coproducciones e intercambio de programas informativos,
educativos, culturales y de esparcimiento y el intercambio de artistas en
presentaciones;

¢) Capacitacion del personal en aspectos técnicos operativos, de produccion de programas
de radio y television, de periodismo y medios audiovisuales;

d) Intercambio de experiencias en temas como descentralizacion, derechos ciudadanos,
preservacion del medio ambiente, educacion y avances tecnologicos para su aplicacion
en contenidos radiofonicos;

¢) Intercambio de informacion radial y/o televisiva sobre la realidad de cada pais.

Las Partes fomentaran el intercambio de programas de radio y television entre sus
respectivas instituciones. Asimismo, impulsaran la colaboracion para el intercambio de
programas educativos y culturales de television,

Las propuestas especificas se daran a conocer por la via diplom:tica.

Al respecto, el CONACULTA, por conducto de Radio Educacion, propone realizar
las siguientes acciones:

a) Diseno e imparticion de programas de cursos y talleres de capacitacion radiofonica en
los ambitos de la produccion, guionismo, locucion, documentacion y conservacion sonora;
b) Asesorias para proyectos de radio en el ambito educativo y cultural;

¢) Intercambio de series radiofonicas;

d) Estancias de profesionales de otras radiodifusoras, a través de programas de estadia en
Radio Educacion en las dreas de produccion, conservacion sonora y servicios de
informacion;

La Parte peruana solicita a la Parte mexicana que se extienda la propuesta
anteriormente seialada al campo de la television.



11.12.- Ciclos de Cine Dedicados a Cada Pais

LLas Partes organizaran semanas de cine dedicadas al otro pais, y promover:in el
intercambio de experiencias artisticas para fortalecer las relaciones en el campo de la
cinematografia.

En este contexto, la UNAM, por conducto de la Direccion General de Actividades
Cinematogrificas, expresa su interés en presentar, en los espacios culturales de la UNAM,
ciclos de cine peruano.

[1.13.- Cooperacion entre Camaras de Libros

11.13.1. Ferias Internacionales del Libro

L.as Partes manifiestan su interés en continuar apoyando los encuentros literarios y
promover entre sus casas editoriales, la participacion de sus respectivos paises en las
Ferias Internacionales del Libro que se realicen en el territorio del otro, donde concurran
escritores v editores para participar en foros, conferencias o encuentros literarios o
empresariales del sector.

En este sentido, la Parte mexicana extiende una invitacion a editores peruanos,
publicos y privados, para que participen en las Ferias Internacionales del Libro que se
indican a continuacion:

a) Feria del Libro Universitario, que tiene verificativo cada ano en Baja California, en el
mes de febrero.

b) Feria Internacional del Libro, que se efectiia anualmente en el Palacio de Mineria de la
Ciudad de México, en los meses de febrero - marzo.

¢) Feria del Libro Resarito, que se efectiia anualmente en las Playas de Rosarito, Baja
California, durante el mes de abril.

d) Feria del Libro de Tijuana, que se lleva a cabo en Tijuana, Baja California, durante el
mes de mayo de cada afio.

¢) Feria Internacional del Libro, que organiza el Instituto Veracruzano de Cultura, que se
cfectiia anualmente en Xalapa, durante julio o agosto.

f) Feria de la Lectura y del Libro Infantil, que se celebra anualmente en Ensenada, Baja
California, durante el mes de septiembre.

¢) Feria Internacional del Libro de Antropologia e Historia, que se lleva a cabo
anualmente en la Ciudad de México, en el mes de octubre.

h) Feria del Libro Cientifico y Técnico, que se organiza en el Instituto Politécnico Nacional
en el mes de octubre de cada aino.
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i) Feria Internacional del Libro Infantil y Juvenil, que se efectia en el Centro Nacional de
las Artes en noviembre de cada afo. En este sentido, el CONACULTA invita a las
cditoriales peruanas a participar en las ediciones XXII, XXIII y XXIV, que se llevarin a
cabo del 9 al 17 de noviembre de 2002, noviembre de 2003 y noviembre de 2004,
respectivamente.

K) Feria Internacional del Libro de Guadalajara (FIL), que se celebra cada afo, en los
meses de noviembre - diciembre.

1) Feria del Libro Nezahualcoyotl, que se lleva a cabo anualmente durante la primera
quincena de noviembre, en Baja California.

m) Feria del Libro y Arte Universitario, que se realiza en Campeche durante la primera
quincena de diciembre de cada ano.

Por su lado, la Parte peruana invita a la Parte mexicana a participar en:

a) Feria Internacional del Libro de Lima en el aio 2003 y 2004. México sera el pais
invitado de honor en la edicion 2004

b) Feria del Libro Ricardo Palma en los meses de noviembre — diciembre 2002 — 2003.

En dichos eventos, la Camara Peruana del Libro ofrece el espacio requerido en
términos de reciprocidad, a las instituciones mexicanas correspondientes, manifestando su
interés en que participen el titular de la Camara de la Industria Editorial Mexicana
(CANIEM), un escritor y un editor.

Asimismo, las Partes por conducto de sus respectivas Camaras Editoriales,
propiciaran ademas la edicion de antologias de la produccion literaria y la elaboracion de
coediciones en la materia.

Ambas Partes colaborarian en la erradicacion de la pirateria editorial, asi como el
intercambio de experiencias sobre legislacion referente al libro, la promocion de la lectura,
la promocion editorial y otras propuestas sobre la materia.

Las Partes continuaran fomentando y facilitando el intercambio reciproco de
escritores, tanto en espaiol como en lenguas indigenas, para que participen en foros,
encuentros y conferencias organizados por instituciones publicas y privadas de México y
del Peru, asi como experiencias en el desarrollo de programas en torno al fomento del
libro v la lectura.

Las propuestas especificas se dardn a conocer por la via diplomatica.
I1.14.- Cooperacion en Lenguas Originarias

Escritores en Lenguas Indigenas, A. C. tiene interés en intercambiar con
instituciones peruanas interesadas, experiencias, materiales, especialistas e informacion

sobre el desarrollo de la escritura y la produccion literaria en lenguas indigenas, asi como
sobre los avances en cada pais relativos a la legislacion sobre derechos lingiiisticos. Dicha
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asociacion es un espacio académico y cultural de los escritores en lenguas mexicanas, que
se dedica a la investigacion, produccion y difusion de la literatura contemporanea de los
pueblos originarios de México.

La Parte peruana transmitira el presente proyecto a las autoridades competentes
para su evaluacion, remitiendo la respuesta por via diplomatica.

I11.- COOPERACION DEPORTIVA

El Instituto Peruano del Deporte y la Comision Nacional del Deporte (CONADE)
de México, continuaran desarrollando actividades en el marco del Convenio de
Cooperacion Deportiva suserito el 07 de febrero de 2001,

El Instituto Peruano del Deporte (IPD) propone negociar y suscribir un convenio
con la Secretaria de Educacion Publica, para el otorgamiento de becas dentro de las
posibilidades de ambas Partes y por medio de los canales establecidos para:

s) Estudios de pre-grado, orientados a la formacién de profesores de Educacion Fisica y
Técnicos Deportistas;

¢) Estudios de Post-Grado y/o especializacion. Dirigido a profesionales involucrados en
ramas deportivas afines como Administracion, Arquitectura, Derecho, Psicologia,
Educacion, Medicina y otros.

d) Intercambio de especialistas, a través de pasantias o visitas de corta duracion para
entrenadores, técnicos v funcionarios deportivos, a fin de conocer los avances vy Ia
experiencia desarrollada en el Ambito deportivo.

En este ambito, la SEP, por conducto de la Direccion General de Educacion Fisica,
sugiere instrumentar un programa especifico de intercambio académico.

Asimismo, el Instituto peruano del deporte, se encuentra interesado en contactar
con las Universidades Nacional Autonoma de México y Autonoma de Nuevo Leon, para
conocer las Facultades y Escuelas con las que cuenta para poder iniciar coordinaciones
para la transferencia de conocimientos. EI TPD propone ademis, el intercambio de
bibliografia deportiva, para la actualizacion de su biblioteca.

Por otro lado, la Asociacion Deportiva Universitaria, perteneciente a la Asamblea
Nacional de Rectores, manifiesta su interés en promover actividades deportivas
universitarias.

La parte mexicana toma nota de las propuestas presentadas, las mismas que
transmitira a sus autoridades correspondientes.



IV.- HERMANAMIENTOS

Los temas senalados en el presente capitulo seran puestos a consideracion de los
sectores  peruanos correspondientes, para su evaluacion, cuyos resultados serin
presentados en el plazo de dos meses por conducto diplomtico:

Las Partes proponen fomentar la firma de acuerdos de cooperacion entre ciudades
V regiones mexicanas y peruanas, y apoyar los intercambios culturales que se deriven de
los mismos, con objeto de que, a través de este privilegiado instrumento de cooperacion, se
permita el intercambio de ideas, personas, servicios y productos.

11.2.1. Hermanamientos Realizados

La SRE, por conducto de la Direccion General de Enlace Federal y Estatal, informa que
tiene registrados los siguientes hermanamientos:

Barrios
| Coyoacan, Ciudad de México - Barranco
Ciudades
1 Metepec, Estado de México - Trujillo
I Ciudad de Meéxico, Distrito - Cuzco
Federal

1 Morelia, Michoacan - Arequipa

1 Monterrey, Nuevo Leon - Arequipa
Veracruz, Veracruz - Puerto de Callao

11.2.2. Hermanamientos en Tramite

La SRE, por conducto de la Direccion General de Enlace Federal y Estatal, informa que
tiene registrados los proyectos de hermanamientos entre las siguientes zonas y ciudades:
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Z.onas o Cindades

Acapulco, Guerrero - Callao
[l Manzanillo, Colima - Lima
[l Ciudad de Meéxico, Distrito - Lima
Federal
| Tenango del Valle, Estado de - Huanchaco
México
Ll Zona Arqueologica de Tula, - Zona Arqueolégica del Peri (Inca)

Hidalgo

Al respecto, las Partes favoreceran la realizacion de acciones e intercambios, con base en
los hermanamientos existente

V. CONDICIONES GENERALES Y FINANCIERAS

V.1.- Ambas Partes otorgaran las facilidades pertinentes para el otorgamiento de las visas
en favor de las personas que realizarin actividades en el marco del presente Programa de
Intercambio: la Parte peruana, a través de la Oficina de Promocion Cultural y la
Dircecion de Privilegios e Inmunidades del Ministerio de Relaciones Exteriores, otorgara
Visas Oficiales en consideracion del D.S. 060-99-RE; la Parte mexicana otorgara las visas

que correspondan con las facilidades en cada caso.
V.2 Becas de Gobierno a Gobierno

.- La Parte solicitante propondra las candidaturas de acuerdo a los requisitos y plazos
establecidos por la Parte otorgante,

2.- La Parte otorgante comunicara oportunamente los nombres de los candidatos
aceptados.

J.- Cada Parte enviara a su Contraparte, para su difusion, la Convocatoria de Becas, por
lo menos tres meses antes del cierre de ésta, asi como los formularios correspondientes.
Esta Convocatoria incluira los requisitos y documentos que deben presentarse, asi como
las fechas limite de recepeion de la documentacion.

4.-Las postulaciones para las becas deberan hacerse por conducto de las respectivas
Embajadas. La Parte mexicana recibira las candidaturas peruanas tnicamente por
conducto de la Embajada mexicana, en las fechas seialadas en la Convocatoria Anual.

5.-Los candidatos deberan satisfacer los requisitos y presentar la documentacion
requerida por la Parte oferente

6.-Los candidatos a becas de cada una de las Partes serian seleccionados por las

autoridades de la Contraparte con la participacion de la Embajada del pais oferente. La
decision final corresponder:i a las autoridades de la Parte que otorga la beca.
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7.-La lista de los candidatos preseleccionados por los respectivos comités de evaluacion
deberia contener la presentacion de candidatos suplentes,

8.-Los becarios deberin viajar solos o demostrar la solvencia economica de sus
acompanantes.

9.-Las Partes otorgaran prorrogas de becas, las cuales quedarian comprendidas dentro de
la cuota anual, siempre y cuando los solicitantes demuestren resultados sobresalientes en
los estudios realizados y justifiquen la necesidad de prolongar el tiempo de estancia para
finalizar completamente los estudios. Dicha solicitud sera tramitada por la via
diplomatica.

10.-Las becas de la SRE, por conducto de la Direccion General de Asuntos Culturales, se
otorgaran en todas las dreas del conocimiento, excepto odontologia, cirugia plastica,
administracion de empresas, contaduria, mercadotecnia y publicidad. En el drea médica,
s¢ otorgaran becas para especialidades y subespecialidades hasta por doce meses, con
posibilidad de prorroga hasta por veinticuatro meses mas, y estarin sujetas a la
disponibilidad de las instituciones mexicanas receptoras y exclusivamente en las ireas
establecidas en el programa Secretaria de Relaciones Exteriores - Secretaria de Salud.

11.- Los becarios peruanos deberan establecer, por escrito, el compromiso de retornar al
Pern para desempenarse en ¢l por el mismo tiempo que duro su beca. Este compromiso
debera establecerse entre el Gobierno del Peri y el Gobierno de México.

V.3.- Intercambio de Especialistas, Investigadores, Artistas y Deportistas

El intercambio de especialistas, investigadores, artistas y deportistas se regira de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el Anexo III del presente Programa.

V.4.- Condiciones Financieras

Los intercambios de personas y de becarios, asi como la realizacion de las
actividades previstas en este Programa, se regiran en términos generales, por las
condiciones establecidas en el Anexo 1V.

VI.- DISPOSICIONES FINALES

El presente Programa no excluye la posibilidad de llevar a cabo otras actividades e
intercambios, cuya realizacion en los ambitos de la cultura, educacion, juventud y deporte,
sea considerada como importante por las dos Partes. Estas actividades deberan ser
acordadas por la via diplom:tica.

Las Partes facilitarin los viajes de personas, grupos y los intercambios previstos en
¢l presente Programa y se esforzaran por asegurar las condiciones mas ventajosas para
llevar a cabo tales visitas e intercambios.



Los representantes de las dos Partes se reuniran una vez al afio o revisaran, por la
via diploma:tica, la aplicacion del presente Programa.

Las coordinaciones de todas las actividades, cuando involucren a los dos Estados,
se realizaran por la via diplomatica.

Cualquier duda, problema o dificultad que surgiera en la interpretacion o
ejecucion del presente Programa sera resuelto, cuando involucre al Estado, a través de la
via diplomatica.



ANEXO HI : Procedimiento para el Intercambio de Especialistas, Investigadores, Artistas
y Deportistas

.- La Parte que envia comunicara a la Parte receptora, con tres (03) meses de antelacion
como minimo, la propuesta de envio de personas (especialistas, investigadores, artistas o
grupos) que realicen actividades de conformidad con el presente Programa, a excepcion de
los becarios.

2.- En la propuesta se detallara:

a) Los datos personales y el curriculum profesional.

b) El proyecto del programa tentativo de permanencia y su fecha de realizacion.
¢) Fechas previstas de arribo y retorno.

d) Numero de pasaporte.

3.- La Parte receptora comunicara a la Parte que envia su aceptacion de la propuesta.
4.- La Parte que envia comunicara a la Parte receptora, con tres (03) semanas de

antelacion como minimo, la fecha precisa de la llegada de las personas y el modo de
transporte de las mismas.
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ANEXO 1V: Condiciones Financieras

1.- Las Partes favoreceran el desarrollo de los intercambios de personas y la realizacion de
iniciativas conjuntas promovidas por entidades, instituciones y asociaciones de ambos
paises, comprometiéndose a responsabilizarse de los costos de acuerdo a las posibilidades
financieras de cada institucion. Los costos que la actividad demande pueden ser asumidos
también por fuentes cooperantes.

2.- Las condiciones y otros detalles seran establecidos de acuerdo al caso por la via
diplomatica o la via institucional, siempre dentro de los alcances del convenio basico.

IV.1.- Intercambios de Profesores, Especialistas, Investigadores, Artistas y Deportistas
Salvo en los casos en que las instituciones responsables establezcan otros términos:

1.- La institucion de la Parte que envia asumira los gastos del viaje internacional de ida y
vuelta, incluyendo los de trinsito y equipaje, asi como los derechos de uso de aeropuerto.

2.- La institucion de la Parte que recibe cubrira los gastos de alojamiento, alimentacion y
de bolsillo, asi como los viajes en su propio territorio indispensables para la realizacion del
provecto previamente acordado por las Partes. Estos gastos seran especificados al
aprobarse el intercambio.

IV.2.- Becas

1.- Los becarios no podran disfrutar de los beneficios de la beca antes de haber recibido,
por parte de la Embajada del pais oferente, comunicacion formal de la fecha a partir de la
cual iniciara dicha beca.

2.- Las becas de la Secretaria de Relaciones Exteriores, por conducto de la Direccion
General de Asuntos Culturales, incluyen los siguientes beneficios:

a)lnscripcion v colegiatura para las becas de maestria, doctorado o especializacion,
siempre v cuando el pago sea requerido por la institucion receptora;

b) Asignacion mensual para gastos de manutencion, equivalentes a 4 (cuatro) salarios
minimos en el Distrito Federal si se trata de maestria, investigacion a nivel maestria o
especialidad, y de 5 (cinco) salarios minimos del Distrito Federal si se trata de doctorados,
investigaciones doctorales y posdoctorales, subespecialidades médicas, conferencias de alto
nivel y catedras especiales. La asignacion mensual sera modificada de acuerdo con lo
publicado en el Diario Oficial de Ia Federacion;

¢) Asignacion tnica para gastos de instalacion, equivalente a una mensualidad ordinaria
de apoyo para manutencion. Este pago no se cubrira a las personas que ya residan en
Me¢xico en el momento en que se les otorgue la beca;

d) Seguro médico del Instituto Mexicano del Seguio Social (IMSS);

¢) Transporte nacional de ida y vuelta para los becarios que realicen estudios fuera de la
rona metropolitana de la Ciudad de México. por una sola vez.
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3.- Los requisitos y beneficios de las becas que ofrece la SRE, por conducto de la Direccion
General de Asuntos Culturales, en el marco de los Programas Multilaterales v Especiales,
seran definidos cada aiio en la Convocatoria de Becas del Gobierno de México para
Extranjeros.

V.3.- Intercambio de Solistas y Grupos Artisticos

1.- Las condiciones concretas de la participacion de grupos artisticos se determinarin, en
cada caso, de coman acuerdo entre las instituciones participantes.

2.- Salvo que el financiamiento haya sido previamente acordado por las instituciones
correspondientes, los solistas y grupos artisticos deberan buscar medios de financiamiento
para cubrir los gastos de su transportacion internacional de ida y vuelta, incluyendo trajes
o instrumentos.

3.- Salvo en los casos que las instituciones responsables establezcan otros términos, la
institucion de la Parte que recibe sufragara el alojamiento, alimentacion, transportacion
local y gastos de bolsillo, asi como la organizacion de la presentacion y difusion de la
misma.

IV.4.- Artes Visuales

Salvo en los casos que las instituciones responsables establezcan otros términos, la
institucion de la Parte que envia:

I.- Informara a la Parte que recibe las fechas y tema de la exposicion, con un minimo de
antelacion de doce meses, y proporcionara la informacion técnica y el material necesario
para el catalogo que se utilizara cuatro meses antes. Los objetos para la exposicion
deberan llegar a su lugar de destino quince dias antes del dia de la inauguracion, y cubrira
los gastos de transporte internacional de ida y wvuelta, asi como el seguro de la
transportacion correspondiente.

Salvo en los casos que las instituciones responsables establezcan otros términos, la
institucion de la Parte que recibe:

1.- Sufragara los gastos del seguro durante el periodo de exposicion y la transportacion de
la exposicion en el interior de su territorio, asi como el costo de la organizacion,
incluyendo: salas, seguridad, montaje, difusion y, de asi considerarse, el catilogo y
publicidad;

2.- En caso de dano de algun objeto, proporcionara a la institucion de la Parte que envia
toda la documentacion sobre las causas del perjuicio, v no podra proceder a la
restauracion de las piezas artisticas danadas sin el consentimiento previo de la institucion
de la Parte que envia. En este caso, cubrira los costos generados por la recopilacion de
esta informacion, asi como los de peritaje del daiio.

3.- Los gastos que en su caso origine la visita de un comisario (o dos maximo), y salvo que
las instituciones responsables establezcan otros términos, se normar:in por las condiciones



para el intercambio de personas. La duracion de la(s) estancia(s) del comisario no podra
ser mayor de cinco dias.

IV.5.- Ferias Internacionales del Libro
Salvo en los casos que las instituciones responsables establezean otros términos:

I.- La institucion de la Parte que envia cubrira los gastos de transportacion internacional
de ida v vuelta de sus conferencistas;

2.- La instituciéon de la Parte que recibe sufragara los gastos de alojamiento, alimentacion
v transporte local;

3.-Las editoriales correrian con los gastos de su participacion en las ferias
correspondientes.

IV.6.- Material Informativo, Bibliografico v Audiovisual

Salvo en los casos que las instituciones responsables establezean otros términos, los
¢astos de embalaje y traslado del material informativo, bibliografico y audiovisual que se
intercambie conforme al presente Programa, serin sufragados por las instituciones de la
Parte que envia.

IV.7.- Otras Fuentes de Financiamiento
Para la ejecucion de los proyectos y propuestas del presente Programa, las Partes

podran, siempre que lo estimen conveniente, solicitar la colaboracion y el apoyo financiero
de fuentes internas y externas.
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